2 Petrus 3

2Pt TAYTHN HAH ACATTHTO!l AEYTEPAN YMIN rPAPD EMICTOAHN EN AIC AIETEIPWD YMN
311 tautén  éde agapétoi  deuteran  humin  graphd  epistolén en hais diegeird huméon
dit reeds geliefden! tweede aan-jullie 'ik-schrijf brief in  welke ik-schud-wakker van-jullie

EN YTTOMNHCEI THN €EIAIKPINH  AIANOIAN

en hupomnései tén  eilikriné dianoian

in  herinnering de oprechte denkwijze

2Pt MNHCOHNAI TN TIPOEIPHMENN PHMATON  YTTO TN ArIMON TTPOGHTON KAl

3:2 mnésthénai ton proeirémenon rématon hupo ton hagion prophéton kai
eraan-herinnerd-te-worden van-de tevoren-uitgesproken-zijnde uitspraken onder de heilige profeten en

THC TWN ATTOCTOAMN YMWON ENTOAHC TOY KYPIOY KAl CIOTHPOC

tés ton apostolon humon  entolés tou kuriou kai sotéros
van-het van-de afgevaardigden van-jullie voorschrift van-de Heer en Redder
2Pt TOYTO TIPADTON I'INCDCKONTEC OTI EAEYCONTAI €M ECXATMN TWN HMEPN EN EMITAIFMONH
3.3 touto proton ginoskontes hoti eleusontai ep eschaton  ton hémerdn en empaigmoné
dit eerst wetende dat zullen-komen  op laatste van-de dagen in  spotlust
EMITAIKTAL KATA TAC IAIAC AYTON EMIOYMIAC TTOPEYOMENO |
empaiktai kata tas idias  auton epithumias poreuomenoi
spotters overeenkomstig de eigen van-hen begeerten gaande
2Pt KAl AEroNTEC TOY ECTIN H ETIAITEAIA THC TIAPOYCIAC AYTOY .
34 kai legontes pou estin hé epaggelia tés parousias autou aph
en 'zeggende  waar? is de belofte van-de aanwezigheid van-hem van-af
HC AP ol TTATEPEC E€KOIMHOHCAN TIANTA OYTWC AIAMENEI ATT
hés gar hoi pateres ekoiméthésan panta  houtos diamenei ap
welke want de vaders werden-ter-ruste-gelegd alles z0 voortdurend-blijft van-af
APXHC KTICEWDC
arches ktiseos
begin van-schepping
2Pt AANOANEI AP AYTOYC TOYTO OEAONTAC OTI OYPANOI HCAN EKTTAAAI
35 lanthanei gar autous touto  thelontas  hoti ouranoi ésan ekpalai
het-is-onopgemerkt  want hen dit willende dat hemelen waren van-oudsher
KAl TH €z YAATOC KAl AIA YAATOC CYNECTWCA TW TOY OE0Y AOrwd
kai gé ex hudatos kai dia hudatos  sunestdsa to tou theou logo
en aarde van-uit water en door water samen-staande in-het van-de God woord
2Pt Al N o TOTE KOCMOC  YAATI KATAKAYCOEIC
65 di hon ho tote kosmos hudati  kataklustheis
3 . .
door welke de dan wereld in-water 'overstroomd-wordende
ATIIDAETO
apoleto
verging
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2Pt o1 A€ NYN OYPANOI KAl H rH TW AYTWD AOI TEOBHCAYPICMENOI
317 hoi de nun  ouranoi kai hé gé to auto logo tethésaurismenoi
de echter nu hemelen en de aarde in-het zelfde woord opgespaard-zijnde
E€EICIN TTYPI  THPOYMENOI €IC HMEPAN KPICEWC KAl ATIIDAEIAC TWN ACEBWN
eisin puri téroumenoi eis  hémeran kriseds kai apoleias ton asebon
zijn tot-vuur 'bewaard-wordende tot-in dag van-beoordeling en van-ondergang van-de oneerbiedige
ANOPWTIION
anthropon
mensen
2Pt eN A€ TOYTO MH AANOANET W YMAC AFATTHTOI OTI MIA  HMEPA TIAPA KYPIW
3:8 hen de touto mé lanthaneto humas agapétoi hoti mia  hémera para kurio
ene echter dit toch-niet 'laat-het-onopgemerkt-zijn ! jullie  geliefden! dat één dag bij Heer
wcC XIAIA ETH KAl XIAIA €ETH @C HMEPA MIA
hos chilia eté kai chilia eté hos hémera mia
als duizend jaren en duizend jaren als dag één
2Pt ov BPAAYNEI KYPIOC THC ETNAITEAIAC dC TINEC BPAAYTHTA
3:9 OV bradunei  kurios tés epaggelias hos tines bradutéta
niet is-traag Heer van-de belofte als sommigen traagheid
HFOYNTAI AAAN MAKPOOYMEI Al YMAC MH BOYAOMENOC TINAC
hégountai alla makrothumei di humas mé boulomenos tinas
achten maar 'hij-is-geduldig vanwege jullie toch-niet 'van-plan-zijnde enigen
ATTOAECOAI AAAA TIANTAC EIC METANOIAN XPHCA I
apolesthai alla pantas eis  metanoian chorésai
verloren-te-gaan maar allen tot-in bezinning plaats-te-bieden
2Pt Hzel A€ H HMEPA KYPIOY C KAEMTHC €N H ol OYPANOI
3:10 héxei de hé hémera kuriou hos kleptés en hé hoi ouranoi
zal-arriveren echter de dag van-Heer als dief in  welke de hemelen
POIZHAON TIAPEAEYCONTAI CTOIXEIA AE KAYCOYMENA AYOHCETAI KAl TH KA
roizédon pareleusontai stoicheia  de kausoumena luthésetai kai ge kai
voorbij-suizend-geluid 'zullen-voorbij-gaan elementen echter 'door-hitte-vergaande 'zal-ontbonden-worden en aarde en
TA EN AYTH EPIC'A  EYPEOHCETAI
ta en auté erga  heurethésetai
de in  haar werken 'zullen-gevonden-worden
2Pt ToYyTwN OYN TIANTWN AYOMENMDN TTOTATTIOYC A€l YTIAPXEIN YMAC
3111 touton oun panton luomenodn potapous dei huparchein humas
van-deze dan alle ontbonden-wordende wat-voor-een het-is-bindend zijn jullie

EN ArIAIC ANACTPODAIC KAl EYCEBEIAIC
en hagiais anastrophais kai eusebeiais
in  heilige gedragingen en eerbiedigheden
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2Pt TIPOCAOKWONTAC KAl CITEYAONTAC THN TIAPOYCIAN THC TOY ©€EOY HMEPAC Al HN

3112 prosdokontas kai speudontas tén  parousian tés tou theou hémeras di hén
verwachtende en 'zich-haastende de aanwezigheid van-de van-de God dag vanwege welke

OYPANOI TTIYPOYMENOI AYOHCONTAI KAl CTOIXEIA KAYCOYMENA THKETAI

ouranoi puroumenoi luthésontai kai stoicheia kausoumena téketai

hemelen in-vuurgloed-staande zullen-ontbonden-worden en elementen 'door-hitte-vergaande 'wordt-weggesmolten

2Pt KAINOYC A€ OYPANOYC KAl KAINHN FHN  KATA TA  ETIATTEAMATA AYTOY
3:13 kainous  de ouranous  kai kainén gén kata ta epaggelmata autou
nieuwe echter hemelen en nieuwe aarde overeenkomstig de toezeggingen van-hem

TIPOCAOK(IOMEN €N OIC AIKAIOCYNH KATOIKEI
prosdokomen en hois dikaiosuné katoikei
wij-verwachten in  welke rechtvaardigheid woont

2Pt Al0 ACATIHTOI TAYTA TTPOCAOKWMWNTEC CITOYAACATE ACTTIAOI KAl AMIDMHTOI AYTO
3114 dio agapétoi  tauta prosdokontes spoudasate aspiloi kai amométoi  autd

daarom geliefden ! deze- verwachtende beijvert-je ! vlekkeloos en zonder-smet voor-hem
EYPEOHNA | €N EIPHNH
heurethénai en eiréné
gevonden-te-worden in  vrede
2Pt KAl THN TOY KYPIOY HMMIN MAKPOOYMIAN CWTHPIAN HrEICOE KAeWC KAl O AFATTHTOC
- kai tén  tou kuriou hémon makrothumian sotérian hégeisthe kathos kai ho agapétos
3:115 ) | ;

en het van-de Heer van-ons geduld redding acht ! zo-als ook de geliefde
HMON  AAEADOC TTAYAOC KATA THN AOOEICAN AYTW CO®dIAN EFPAYEN

kata
overeenkomstig

tén
de

hémon  adelphos
van-ons broeder

paulos
Paulus

dotheisan
gegeven-wordende aan-hem

auto sophian egrapsen

wijsheid schrijft

YMIN

humin

aan-jullie

2Pt wc KAl EN TIACAIC TAIC EITICTOAAIC AAADN EN AYTAIC TTEPI TOYTMN €N

3:16 hos kai en pasais tais  epistolais lalon en autais peri touton en
als ook in alle de brieven sprekende in  hen aangaande deze- in

AlC ECTIN AYCNOHTA TINA A ol AMAGEIC KAl

hais estin dusnoéta tina ha hoi amatheis  kai

welke is moeilijk-te-begrijpen sommige die de onkundigen en

ACTHPIKTOI CTPEBAOYCIN (DC KAl TAC AOITIAC FPAGAC TIPOC THN I1AIAN AYTON

astériktoi streblousin hos kai tas loipas graphas pros tén  idian auton

labielen verwringen als ook de overige Geschriften naar-toe de eigen van-hen

ATTICIDAEIAN

apoleian

ondergang
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2Pt YMEIC OYN AFATIHTOI TIPOIINCDCKONTEC $HYAACCECOE INA MH TH TN AOECMON TTAANH

3117 humeis oun agapétoi proginoskontes phulassesthe  hina meé té ton athesmon  plané
jullie  dan geliefden! 'tevoren-wetende bewaakt ! opdat toch-niet met-de van-de zedelozen dwaling

CYNATIAXOENTEC  EKITECHTE TOY IAIOY CTHPIFrMOY

sunapachthentes ekpeséte tou idiou  stérigmou

mee-geleid-wordende 'dat-jullie-uit-zouden-vallen van-de eigen standvastigheid

2Pt AYZANETE A€ EN XAPITI KAl FNIDCEI TOY KYPIOY HMWON KAl CIDTHPOC IHCOY

3:18 auxanete de en chariti kai gnosei  tou kuriou hémon kai sotéros iésou
groeit ! echter in  genade en in-kennis van-de Heer van-ons en Redder Jezus

XPICTOY AYTW H AOZA KAl NYN KAl €IC HMEPAN AIMNOC AMHN

christou  autod he doxa kai nun kai eis  hémeran aidnos amén

Christus  aan-hem de heerlijkheid en nu en tot-in dag van-aeon amen
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